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ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU) 2022/350,

annettu 1 piivinid maaliskuuta 2022,

asetuksen (EU) N:o 833/2014 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epdvakauttavien Vendjin toimien johdosta annetun
neuvoston paitoksen 2014/512/YUTP muuttamisesta 1 paivind maaliskuuta 2022 annetun neuvoston paitoksen (YUTP)
2022/352 (),

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitikan korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen
ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

(2)

Neuvosto antoi 31 pdivind heindkuuta 2014 asetuksen (EU) N:o 833/2014 (2.

Asetuksella (EU) N:o 833/2014 pannaan tdytintoon tietyt neuvoston paitoksessd 2014/512[YUTP () sdadetyt
toimenpiteet.

Neuvosto antoi 1 pdivind maaliskuuta 2022 pddatoksen (YUTP) 2022351, jolla muutetaan pidtostd
2014/512[YUTP ja otetaan kdytt66n uusia rajoittavia toimenpiteitd propagandatoimiin osallistuvia venildisid
tiedotusvilineitd vastaan.

Eurooppa-neuvosto tuomitsi padtelmissdan 24 piivind helmikuuta 2022 ehdottoman jyrkisti Vendjin federaation
ilman edeltdvdd provokaatiota toteuttaman ja perusteettoman sotilaallisen hyokkayksen Ukrainaa vastaan. Niilld
laittomilla sotilaallisilla toimillaan Venijd rikkoo rdikedsti kansainvilistd oikeutta ja Yhdistyneiden kansakuntien
peruskirjan periaatteita sekd heikentdd turvallisuutta ja vakautta Euroopassa ja koko maailmassa. Eurooppa-
neuvosto kehotti laatimaan ja hyviksymdin kiireellisesti uuden yksilollisten ja taloudellisten pakotteiden paketin.
Eurooppa-neuvosto kehotti Vendjdd ja Vendjin tukemia aseellisia ryhmid lopettamaan disinformaatiokampanjansa.

Neuvosto korosti 10 péiviand toukokuuta 2021 antamissaan péitelmissd, ettd on edelleen lujitettava unionin ja
jasenvaltioiden resilienssid ja niiden kykyi torjua hybridiuhkia, myds disinformaatiota, varmistamalla nykyisten ja
mahdollisten uusien vilineiden koordinoitu ja yhdennetty kiyttd hybridiuhkien torjumiseksi unionin ja
jasenvaltioiden tasolla sekd mahdolliset vastatoimet hybridiuhkien alalla, muun muassa ulkomaisen puuttumisen ja
vaikutusoperaatioiden torjumiseksi; niihin voi kuulua ehkiisevid toimenpiteitd sekd kustannusten madrddmistd
valtiollisille ja valtiosta riippumattomille vihamielisille toimijoille.

Ks. timdn virallisen lehden s. 2022/351

Neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014, annettu 31 pdivind heinidkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan tilannetta
epavakauttavien Vendjin toimien johdosta (EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1).

Neuvoston pditos 2014/512[/YUTP, annettu 31 pdivind heindkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistdi Ukrainan tilannetta
epdvakauttavien Vendjin toimien johdosta (EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13).
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(6)  Vendjan federaatio on toteuttanut jarjestelmaillistd kansainvilistd mediamanipuloinnin ja tosiasioiden véiristelyn
kampanjaa tehostaakseen strategiaansa, jonka tavoitteena on horjuttaa sen naapurimaiden sekd unionin ja sen
jasenvaltioiden vakautta. Propagandan kohteena ovat olleet toistuvasti ja johdonmukaisesti erityisesti eurooppalaiset
poliittiset puolueet, erityisesti vaalien yhteydessd, sekd kohteena ovat olleet myos kansalaisyhteiskunta,
turvapaikanhakijat, Venijin etniset vihemmistot, sukupuolivihemmistot, sekd unionin ja sen jisenvaltioiden
demokraattisten instituutioiden toiminta.

(7)  Oikeuttaakseen ja tukeakseen Ukrainaan kohdistuvaa hyokkiystdin Vendjin federaatio on toteuttanut jatkuvia ja
yhtendisid propagandatoimia, jotka kohdistuvat kansalaisyhteiskuntaan unionissa ja sen naapurivaltioissa, ja
védristellyt ja manipuloinut tosiasioita vakavalla tavalla.

(8)  Kyseisid propagandatoimia on kanavoitu useiden sellaisten tiedotusvilineiden kautta, jotka ovat pysyvisti Vendjin
federaation johdon suorassa tai epidsuorassa mdirdysvallassa. Tillaiset toimet muodostavat merkittdvin ja
vilittdman uhan unionin yleiselle jarjestykselle ja turvallisuudelle.

(9)  Kyseisilld tiedotusvilineilld on oleellinen ja ratkaiseva merkitys Ukrainaan kohdistuvan hyokkayksen edistimisessd ja
tukemisessa ja sen naapurimaiden vakauden horjuttamisessa.

(10) Tilanteen vakavuus huomioon ottaen ja vastauksena Venijin toimiin, jotka horjuttavat Ukrainan tilannetta, on
tarpeen, ettd perusoikeuskirjassa tunnustettujen perusoikeuksien ja -vapauksien ja erityisesti sen 11 artiklassa
tunnustetun sananvapauden ja tiedonvilityksen vapauden mukaisesti otetaan kéyttoon uusia rajoittavia
toimenpiteitd, jotta voidaan kiireellisesti keskeyttdd tillaisten tiedotusvilineiden lahetystoiminta unionissa tai
unioniin kohdistuva ldhetystoiminta. Ndmd toimenpiteet olisi pidettivd voimassa, kunnes Ukrainaan kohdistuva
hyokkays lopetetaan ja kunnes Vendjin federaatio ja siihen liittyvit tiedotusvilineet lakkaavat toteuttamasta
propagandatoimia unionia ja sen jasenvaltioita vastaan.

(11) Perusoikeuskirjassa tunnustettujen perusoikeuksien ja -vapauksien ja erityisesti sen 11, 16 ja 17 artiklassa
tunnustettujen sananvapauden ja tiedonvilityksen vapauden, elinkeinovapauden ja omistusoikeuden mukaisesti
ndmi toimenpiteet eivit estd kyseisid tiedotusvilineitd ja niiden henkilostod harjoittamasta muuta toimintaa
unionissa kuin ldhetystoimintaa, kuten tutkimuksia ja haastatteluja. Tillaiset toimet eivit erityisesti vaikuta
velvollisuuteen kunnioittaa oikeuksia, vapauksia ja periaatteita, joihin viitataan Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 6 artiklassa, mukaan lukien perusoikeuskirja, ja jisenvaltioiden perustuslaeissa, niiden soveltamis-
alojensa mukaisesti.

(12) Toimenpiteet kuuluvat perussopimuksen soveltamisalaan, ja sen vuoksi niiden tdytintdonpano edellyttdd
lainsdddant6d unionin tasolla erityisesti sen varmistamiseksi, ettd niitd sovelletaan yhtendisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

(13) Asetus (EU) N:o 833/2014 olisi timén vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 833/2014 seuraavasti:

1) Lisdtddn 2 e artiklan jalkeen artikla seuraavasti:

”2 f artikla

1. Kielletddn operaattoreilta liitteessd XV lueteltujen oikeushenkildiden, yhteisojen tai elinten harjoittama sisdllon
lahettdminen tai ldhettdmisen mahdollistaminen, helpottaminen tai muulla tavoin edistiminen, mukaan lukien
siirtiminen tai jakelu milld tahansa tavalla, kuten kaapelin, satelliitin, IP-television, internetpalvelujentarjoajien,
internetin videonjakoalustojen tai -sovellusten avulla, riippumatta siitd, ovatko ne uusia vai etukiteen asennettuja.

2. Kaikki liitteessd XV lueteltujen oikeushenkil6iden, yhteisojen tai elinten lahetysluvat tai niiden kanssa tehdyt lupa-,
lahetys- ja jakelujdrjestelyt keskeytetddn.”
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2) Korvataan 11 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) liitteissd 111, IV, V, VI, XII, XIII, XIV tai XV luetellut tai 5 artiklan 1 kohdan b tai ¢ alakohdassa, 5 artiklan 2 kohdan b
tai ¢ alakohdassa, 5 artiklan 3 kohdan c tai d alakohdassa, 5 artiklan 4 kohdan b tai ¢ alakohdassa ja 5 a artiklan a, b
tai ¢ alakohdassa tai 5 h artiklassa tarkoitetut oikeushenkil6t, yhteisét tai elimet.”;

3) Korvataan 12 artikla seuraavasti:
12 artikla

Kielletddn tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen toimintaan, jonka tavoitteena tai seurauksena on tissd
asetuksessa sdddettyjen kieltojen kiertiminen, mukaan lukien toimimalla 2 e artiklan 3 kohdassa tai 2 f, 5, 5a,5b, 5,
5 ftai 5 h artiklassa tarkoitettujen luonnollisten tai oikeushenkildiden, yhteisojen tai elinten sijaisena tai niiden hyvaksi
2 e artiklan 4 kohdassa, 5 artiklan 6 kohdassa, 5 a artiklan 2 kohdassa, 5 a artiklan 5 kohdassa, 5 b artiklan 2 kohdassa,
5 b artiklan 3 kohdassa, 5 e artiklan 2 kohdassa tai 5 f artiklan 2 kohdassa sdddettyjd poikkeuksia kayttden.”;

4) Lisdtddn timdn asetuksen liitteessi oleva teksti asetuksen (EU) N:o 833/2014 liitteeksi XV.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan pdiving, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 1 paivand maaliskuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J.-Y. LE DRIAN
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LIITE
"LIITE XV

LUETTELO 2 F ARTIKLASSA TARKOITETUISTA OIKEUSHENKILOISTA, YHTEISOISTA TAI ELIMISTA
RT - Russia Today English
RT - Russia Today UK
RT - Russia Today Germany
RT - Russia Today France
RT - Russia Today Spanish
Sputnik”
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